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EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA

L 240/19

KOMISJONI OTSUS,
8. september 2000,

milles sitestatakse loomade ja inimeste terviseohutuse nduded ja veterinaarsertifikaadid hakkliha ja
lihavalmististe importimiseks kolmandatest riikidest ning tunnistatakse kehtetuks otsus 97/29/EU

(teatavaks tehtud numbri K(2000) 2533 all)
(EMPs kohaldatav tekst)

(2000/572[E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vottes arvesse noukogu 14. detsembri 1994. aasta direktiivi
94/65/EU, milles sitestatakse hakkliha ja lihavalmististe toot-
mise ja turuleviimise nduded, (') eriti selle artiklit 13,

ning arvestades jargmist:

(1) Direktiivi 94/65/EU nduetega seotud hakkliha ja lihaval-
mististe ithendusse importimise eritingimused, sealhulgas
inimeste ja loomade terviseohutuse nouded, tuleb kehtes-
tada niidissertifikaadiga. Konealused tingimused ei tohi
olla leebemad kui nimetatud direktiivi artiklites 3 ja 5
sdtestatud tingimused.

(2 Komisjoni otsusega 97/29/EU (?) kehtestatakse tervise-
ohutuse nduded ja veterinaarsertifikaadid hakkliha ja
lihavalmististe importimiseks kolmandatest riikidest.

(3)  Loomatervishoiu ndudeid ei ole siiani kehtestatud.

(4)  Tuleb kehtestada uus ndidissertifikaat, milles sdtestatakse
nii loomade kui ka inimeste terviseohutuse ndouded
hakkliha ja lihavalmististe importimiseks.

(5)  Otsus 97/29/EU tuleb kehtetuks tunnistada.

(6)  Kdesoleva otsusega ettendhtud meetmed on kooskolas
alalise veterinaarkomitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevas otsuses sitestatakse loomade ja inimeste terviseohu-
tuse nduded ja veterinaarsertifikaadid hakkliha ja lihavalmististe
importimiseks.

Artikkel 2

Hakkliha imporditakse jargmistel tingimustel.
1. See on toodetud vastavalt direktiivi 94/65/EU artiklites 3 ja
7 sitestatud nouetele.

() EUT L 368, 31.12.1994, Ik 10.
() EUTL 12,15.1.1997, 1k 33.

2. See on prit ettevdttest voi ettevotetest, mis pakuvad direk-
tiivi 94/65/EU I lisaga ettendhtud tagatisi.

3. See on tootmisettevottes voi paritoluettevdtetes siigavkiilmu-
tatud.

Artikkel 3

Lihavalmistisi imporditakse jargmistel tingimustel.

1. Need on toodetud vastavalt direktiivi 94/65/EU artiklites 5
ja 7 sitestatud nduetele.

2. Nad on pirit ettevottest voi ettevotetest, mis pakuvad direk-
tiivi 94/65/EU I lisaga ettendhtud tagatisi.

3. Nad on tootmisettevdttes vOi pdritoluettevitetes siigavkiil-
mutatud.

Artikkel 4

1.  Iga hakklihapartiiga on kaasas nummerdatud, tdidetud,
allkirjastatud, kuupdevaga varustatud ja thest lehest koosnev
terviseohutuse sertifikaadi originaaleksemplar, mis vastab I lisas
sdtestatud naidisele.

2. Iga lihavalmististe partiiga on kaasas nummerdatud,
tdidetud, allkirjastatud, kuupdevaga varustatud ja iihest lehest
koosnev terviseohutuse sertifikaadi originaaleksemplar, mis
vastab II lisas sitestatud ndidisele.

3. Sertifikaadid koostatakse vihemalt iihes selle liikmesriigi
ametlikus keeles, mille kaudu tooted tthendusse imporditakse.

Artikkel 5

Kiesolevat otsust kohaldatakse alates 1. oktoobrist 2000.

Artikkel 6

1. Otsus 97/29/EU tunnistatakse kehtetuks artiklis 5
osutatud kuupieval.

2. Liikmesriigid lubavad importida otsuse 97/29/EU nduete
kohaselt toodetud ja sertifitseeritud hakkliha ja lihavalmistisi 35
pdeva jooksul parast [oikes 1 nimetatud kuupieva.
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Artikkel 7

Kiesolev otsus on adresseeritud liikmesriikidele.

Briissel, 8. september 2000
Komisjoni nimel
komisjoni liige
David BYRNE



03/30. kd

Euroopa Liidu Teataja 309

I LISA
HAKKLIHA VETERINAAR- JA TERVISEOHUTUSE SERTIFIKAAT (1)

Miirge importijale: Kaesolev sertifikaat on koostatud iiksnes veterinaariaalastel eesmarkidel ja peab partiiga kaasas olema kuni
piiripunktini.

Koodnumber (2)

Sihtriik:

Ekspordiriik: (3) Territooriumi kood:

Ministeerium:

Viljaandev padev asutus:

. Hakkliha identifikatsioon

Partii

Lihaliik (loomaliik) (¥ Uksikartiklite v&i -pakendite arv:
number

Temperatuur ladustamisel ja
transportimisel

Kolblikkusaeg

Netomass

Toodete laad (5)

II. Hakkliha piritolu

Heakskiidetud tootmisettevdtte (-ettevdtete) aadress(id) ja veterinaarloa number (numbrid):

Heakskiidetud killmhoone(te) aadress(id) ja loanumber (-numbrid): (6)

Laadimiskoha aadress(id):

Kaubasaatja nimi ja aadress:

(1) Direktiivi 94/65/EU artikli 3 15ike 1 tahenduses.

(3 Vilja antud padeva asutuse poolt.

(%) Paritoluriigi nimi, mis peab olema ka ekspordiriik.

() Veised, sead, lambad ja kitsed.

(®) Markida, kas meditsiinilistel pdhjustel on kasutatud ioniseerivat kiirgust.
() Vajaduse korral.
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111. Hakkliha sihtkoht

Saaja nimi ja aadress:

Liha saadetakse: (sihtriik ja sihtkoht)

Transpordivahend: (7)

Raudteevagun Veoauto Ohussiduk Laev

V. Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakitjutanu, kinnitan, et olen lugenud ja mdistnud ndukogu direktiivi 94/65/EU ning et eespool kirjeldatud
hakkliha:

a) koosneb punktis I osutatud loomade lihast, mis:

— vastab komisjoni otsuses (otsustes) (8)  satestatud  asjakohastele
loomatervishoiunduetele, ja/voi ()

— on parit Euroopa Uhenduse liikmesriigist, mis vastab ndukogu direktiivi 64/433/EMU nduetele; (19)
b) on toodetud vastavalt direktiivi 94/6 5/EU artiklites 3 ja 7 sitestatud nduetele;
C) on parit ettevdttest vdi ettevdtetest, mis pakuvad direktiivi 94/65/EU | lisaga ettendhtud tagatisi;

d) on tootmisettevdttes voi paritoluettevdtetes siigavkilmutatud.

Koht: Kuupiev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri) (17)

i * (Nimi triikitahtedega)
. .
. f
. .
» .
. L]
. L]
. L]
. .
A 4
. *
b .

() Raudteevagunite ja veoautode puhul mérkida registreerimisnumber, kui see on teada. Lahtise lasti konteinerite puhul markida konteineri
number. Markida plommi number.

(% Mirkida vastavate vastuvotlike koduloomade varsket liha kisitleva asjakohase ja kehtiva otsuse (otsuste) number. Hakkliha valmistamisel
tohib kasutada iiksnes asjaomasest kolmandast riigist parit liha.

(°) Mittevajalik maha tdmmata.

(1% Litkmesriikidest tohib hakkliha valmistamiseks tuua tiksnes nende loomaliikide ja kategooriate liha, mille importimist asjaomasest
kolmandast riigist lubab Euroopa Uhendus.

(1) Pitsati ja allkirja varv peab erinema tritkitud teksti varvist.
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II LISA

LIHAVALMISTISTE VETERINAAR- JA TERVISEOHUTUSE SERTIFIKAAT (1)

Mrge importijale: Kaesolev sertifikaat on koostatud iiksnes veterinaariaalastel eesmarkidel ja peab partiiga kaasas olema kuni

piiripunktini.

Sihtriik:

Koodnumber (2)

Territooriumi kood:

Ekspordiriik: (3)

Ministeerium:

Viljaandev padev asutus:

I. Liha identifikatsioon

Lihaliik (loomaliik) (¥

Uksikartiklite voi -pakendite arv

I

Veised ja tehistingimustes Tehistingimustes peetavad sead Temperatuur ladustamisel ja
peetavad soralised ulukid transportimisel
(v.a sead)

Kélblikkusaeg
Tehistingimustes Metssead
peetavad lambad ja kitsed

Netomass
Looduslikud  sdralised Metsjineslased
ulukid (v.a sead)
Looduslikud jahilinnud Kodukiitilikud Toodete laad (5)

Tehistingimustes peetavad kodulinnud ja jahilinnud

II. Lihavalmististe piritolu

Heakskiidetud tootmisettevdtte (-ettevdtete) aadress(id) ja veterinaarloa number (numbrid):

Heakskiidetud kilmhoone(te) aadress(id) ja loanumber (-numbrid): (6)

Laadimiskoha aadress(id):

Kaubasaatja nimi ja aadress:

1) Direktiivi 94/65/EU artikli 5 5ike 1 tdhenduses.

?) Vilja antud padeva asutuse poolt.

) Péritoluriigi nimi, mis peab olema ka ekspordiriik.

%) Vastavasse tithja lahtrisse teha marge “X”.

5) Markida, kas meditsiinilistel pdhjustel on kasutatud ioniseerivat kiirgust.
6 Vajaduse korral.

(
(
(
(
{
{



312 Euroopa Liidu Teataja

03/30. kd

11 Lihavalmististe sihtkoht

Saaja nimi ja aadress:

Liha saadetakse: (sihtriik ja sihtkoht)

Transpordivahend (7):

Raudteevagun Veoauto Ohusdiduk Laev

IV. Terviseohutuse kinnitus

Mina, allakirjutanu, kinnitan, et olen lugenud ja mdistnud ndukogu direktiivi 94/65/EU ning et eespool kirjeldatud
lihavalmistised:

a) koosnevad punktis [ osutatud loomade lihast, mis:

— vastab komisjoni otsuses (otsustes) (8) satestatud asjakohastele
loomatervishoiunduetele, ja/voi (?)

— on parit Euroopa Uhenduse liikmesriigist, mis vastab (10):
— varske koduveise-, sea- ning lamba- ja kitseliha puhul ndukogu direktiivi 64/433/EMU nductele, ()
— varske linnuliha puhul ndukogu direktiivi 91/494/EMU nduetele, (%)

— kiriilikuliha ja tehistingimustes peetavate ulukite liha puhul ndukogu direktiivi 91/495/EMU artiklite 3, 4, 5ja 6
nduetele, (%)

— jahiulukiliha puhul ndukogu direktiivi 92/45/EMU artiklite 3, 4, 5 ja 6 nduetele; (%)
b) on toodetud vastavalt direktiivi 94/65/EU artiklites 5 ja 7 sitestatud nduetele;
) on parit ettevttest vai ettevdtetest, mis pakuvad direktiivi 94/6 5/EU I lisaga ettendhtud tagatisi;

d) ontootmisettevdttes voi paritoluettevdtetes siigavkiilmutatud.

Koht: Kuupaev:

(Riikliku veterinaararsti tempel ja allkiri) (1)

ey
.
e

Tame*

(Nimi triikitihtedega)

() Raudteevagunite ja veoautode puhul mérkida registreerimisnumber, kui see on teada. Lahtise lasti konteinerite puhul markida konteineri
number. Markida plommi number.

(% Mirkida vastavate vastuvdtlike loomade varsket liha kisitleva asjakohase ja kehtiva otsuse (otsuste) number. Lihavalmististe valmistamisel
tohib kasutada iiksnes asjaomasest kolmandast riigist parit liha.

() Mittevajalik maha tdmmata.

(%) Liikmesriikidest tohib lihavalmististe valmistamiseks tuua tiksnes nende loomaliikide ja kategooriate liha, mille importimist asjaomasest
kolmandast riigist lubab Euroopa Uhendus.

(*1) Pitsati ja allkirja varv peab erinema tritkitud teksti varvist.



